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PROLOGO

La fisioterapeuta le sonrié amablemente a su paciente,
Cody Woods, luego de apagar la maquina.

“Creo que es suficiente por hoy”, le dijo cuando su
pierna dejé de moverse.

La maquina habia estado moviendo su pierna lenta y
pasivamente durante un par de horas, ayudandolo a
recuperarse de su cirugia de reemplazo de rodilla.

“Casi me habia olvidado de que estaba en la maquina,
Hallie”, dijo Cody, soltando una risita.

Ella sintié una punzada agridulce. Le gustaba ese
nombre, Hallie. Era el nombre que habia utilizado para
trabajar aqui en el Centro de Rehabilitacion Signet como
fisioterapeuta freelance.

Era una pena que Hallie Stillians fuera a desaparecer
manana, como si jamas hubiera existido.

Sin embargo, asi tenian que ser las cosas.

Y ademas, tenia otros nombres que también le gustaban.

Hallie tomo la maquina de movimiento pasivo continuo
de la cama y la coloco en el piso. Enderezo la pierna de
Cody cuidadosamente y lo arropd con las sabanas.

Finalmente acarici6 el cabello de Cody, un gesto intimo
que ella sabia que la mayoria de los terapeutas evitaria.
Pero a menudo hacia pequenas cosas como €esa, y a ninguno
de sus pacientes les habia importado. Ella sabia que
proyectaba una cierta calidez y empatia y, sobre todo,
sinceridad. Tocar inocentemente era perfectamente
apropiado viniendo de ella. Nadie lo habia malentendido.

“¢Tienes dolor?”, pregunto.

Cody habia estado teniendo un poco de hinchazon e
inflamacion inusual después de su operacion. Esa era la
razon por la cual habia permanecido aqui unos tres dias
mas y no se habia ido a casa aun. También era la razén por



la cual Hallie habia sido llamada para trabajar su magia
curativa especial. El personal del centro estaba
familiarizado con el trabajo de Hallie. Le agradaba tanto al
personal como a los pacientes, asi que la llamaban a
menudo en situaciones como esta.

“¢El dolor?”, dijo Cody. “Casi me habia olvidado del
dolor. Tu voz lo hizo desaparecer”.

Hallie se sintié halagada, méas no sorprendida. Habia
estado leyéndole un libro mientras estaba en la maquina,
un thriller de espionaje. Sabia que su voz tenia un efecto
calmante, casi como un anestésico. No importaba si le leia
Dickens, alguna novela o el periodico. Los pacientes no
necesitaban de muchos analgésicos cuando estaban bajo su
cuidado, el sonido de su voz era suficiente casi todas las
veces.

“¢Asi que es cierto que puedo volver a casa mafnana?”,
pregunt6 Cody.

Hallie vacil6 solo un segundo. No estaba completamente
segura cOmo su paciente se sentiria manana.

“Eso es lo que me dijeron”, dijo. “¢Como se siente
saberlo?”.

El rostro de Cody estaba entristecido.

“No lo sé”, dijo. “En solo tres semanas operaran mi otra
rodilla. Pero no estaras aqui para ayudarme durante el
proceso”.

Hallie tomd su mano. Lamentaba que él se sintiera asi.
Hace un tiempo le habia contado una larga historia sobre
su supuesta vida, una historia algo aburrida, pero a él le
habia fascinado.

Finalmente le habia contado que su marido, Rupert,
estaba a punto de retirarse de su carrera como contador
publico. Su hijo menor, James, estaba en Hollywood
tratando de convertirse en guionista. Su hijo mayor,
Wendell, estaba aqui en Seattle ensenando lingiistica en la
Universidad de Washington. Ahora que los chicos ya no
vivian en casa, ella y Rupert se mudarian a un encantador



pueblo colonial en México, donde planeaban pasar el resto
de sus vidas. Saldrian para all4d mafnana.

A ella le parecia una historia encantadora.

Sin embargo, nada de eso era cierto.

Ella vivia en su casa sola.

Completamente sola.

“Mira, tu té se enfri¢”, dijo. “Voy a calentéartelo”.

Cody sonrié y dijo: “Si, por favor. Eso seria genial. Y
sirvete un poco para ti también. La tetera esta ahi en el
mostrador”.

Hallie sonrid y dijo: “Por supuesto”, como siempre hacia
cada vez que repetian esta rutina. Se levanté de su silla,
tomé la taza de té tibio de Cody y la llevo al mostrador.

Pero esta vez rebuscé dentro de su cartera que estaba al
lado del microondas. Sacé un pequeilo envase plastico para
medicinas y vacio el contenido en el té de Cody. Lo hizo
rapida y sigilosamente, estaba segura de que no la habia
visto. Aun asi, su corazén estaba latiendo un poco mas
rapido.

Luego se sirvié su propio té y colocé ambas tazas en el
microondas.

“No puedo equivocarme”, se recordo a si misma. “La
taza amarilla para Cody, la azul para mi”.

Mientras el microondas andaba, se sent6 al lado de Cody
de nuevo y lo miré sin decir nada.

Le parecia que tenia un rostro amable. Pero él le habia
contado sobre su propia vida, y ella sabia que él estaba
triste. Llevaba mucho tiempo triste. Habia sido un atleta
galardonado durante la escuela secundaria, pero se habia
herido sus rodillas jugando fatbol americano, acabando con
sus suenos de convertirse en un profesional. Esas mismas
lesiones condujeron a su necesidad de operarse para
reemplazar sus rodillas.

Su vida desde entonces habia sido marcada por la
tragedia. Su primera esposa murié en un accidente
automovilistico, y su segunda esposa lo dejé por otro



hombre. El tenia dos hijos, pero no le hablaban. También
sufrié un ataque al corazén hace unos anos.

Ella admiraba el hecho de que no se veia ni un poco
amargado. De hecho, parecia estar lleno de esperanza y
optimismo sobre el futuro.

Pensaba que era dulce, pero ingenuo.

Sabia que su vida no iba a mejorar.

Era demasiado tarde para eso.

La campana del microondas la sacé de su ensueiio. Cody
estaba mirandola con ojos bondadosos y expectantes.

Le dio unas palmaditas a su mano, se levantd y caminé
al microondas. Sacé las tazas, que ahora estaban calientes
al tacto.

Se recordo a si misma una vez mas.

“La amarilla para Cody; la azul para mi”.

Era importante no confundirlas.

Ambos tomaron su té sin decir mucho. Hallie
consideraba que estos momentos eran de companerismo.
Le entristecia un poco el hecho de que estos momentos
habian llegado a su fin. Después de unos dias, este paciente
ya no la necesitaria.

Cody estaba quedandose dormido. Habia mezclado el
polvo con somniferos para asegurarse de que lo hiciera.

Hallie se levantd y tomo sus pertenencias para irse.

Y luego empezé a cantar una canciéon que habia
conocido desde que tenia memoria:

“Lejos de casa,

Tan lejos de casa,

Este pequeno bebé esta lejos de casa.

Te consumes cada vez mas

Dia tras dia

Demasiado triste para reir, demasiado triste para jugar.
No hay porqué llorar;

Duerme profundamente.

Entrégate a los brazos de Morfeo.



No mas suspiros,
Solo cierra tus ojos
Y te iras a casa en tus suenos”.

Cody tenia los ojos cerrados, y ella acaricié su pelo
amorosamente.

Luego, con un suave beso en la frente, se puso de pie y
se fue.



CAPITULO UNO

La agente del FBI Riley Paige se encontraba preocupada
mientras caminaba por la pasarela del Aeropuerto
Internacional de Phoenix Sky Harbor. Habia estado ansiosa
durante el vuelo del Aeropuerto Nacional Ronald Reagan
de Washington. Habia venido a toda prisa porque se habia
enterado de que la nina adolescente Jilly estaba
desaparecida. Riley se sentia muy protectora hacia ella.
Estaba decidida a ayudar a la nina e incluso estaba
considerando adoptarla.

A lo que Riley atraveso la puerta de salida caminando
apresuradamente, levanté la mirada y se sorprendié al ver
a la chica parada junto con el agente del FBI Garrett
Holbrook de la oficina de campo de Phoenix.

La chica de trece anos Jilly Scarlatti estaba parada junto
a Garrett, parpadeando, claramente esperandola.

Riley estaba confundida. Garrett era quien la habia
llamado para decirle que Jilly habia huido y que no estaba
por ninguna parte.

Antes de que Riley pudiera hacer cualquier pregunta,
Jilly se le abalanzo y se echd en sus brazos, sollozando.

“Ay Riley, lo siento. Disctulpame. Jamas lo volveré a
hacer”.

Riley abrazé a Jilly consoladoramente, mirando a Garrett
como si estuviera pidiéndole una explicacién. La hermana
de Garrett, Bonnie Flaxman, habia intentado adoptar a Jilly.
Pero Jilly se habia rebelado y habia huido.

Garrett sonridé un poco, una expresion inusual en un
hombre normalmente taciturno.

“Ella llamo a Bonnie poco después de que salieras de
Fredericksburg”, dijo. “Dijo que solo queria despedirse de
una vez por todas. Pero Bonnie le dijo que estabas en
camino para llevartela a casa contigo. Se emociond mucho



y nos dijo dénde estaba”.

Miroé a Riley.

“Tu venida la salvé”, concluyd.

Riley solo se quedd parada alli por un momento,
sintiéndose extraamente torpe e impotente. Jilly atin
estaba sollozando en sus brazos.

Jilly susurré algo que Riley no pudo oir.

“:Qué?”, pregunto Riley.

Jilly levant6 la mirada hacia Riley, sus ojos marrones
llenos de lagrimas.

“¢Mama?”, dijo en una voz timida y llena de emocion.
“¢:Puedo llamarte mama?”.

Riley la abraz6 de nuevo, abrumada por una avalancha
de emociones confusas.

“Por supuesto”, dijo Riley.

Luego se volvié a Garrett. “Gracias por todo lo que has
hecho”.

“Me alegra haber podido ayudar, al menos un poco”,
contestd. “¢Necesitas un lugar para alojarte mientras estas
aqui?”.

“Ya aparecio Jilly, asi que no hace falta. Tomaremos el
siguiente vuelo a casa”.

Garrett estrechd su mano. “Espero que esto funcione
para las dos”.

Luego se fue.

Riley mir6 a la adolescente que todavia estaba aferrada
a ella. Sintio una mezcla extrana de alegria por haberla
encontrado y preocupacion por lo que podria depararles el
futuro.

“Vamos a comernos una hamburguesa”, le dijo a Jilly.

*

Estaba nevando ligeramente durante el viaje a casa del
Aeropuerto Nacional Ronald Reagan de Washington. Jilly
estaba sentada en silencio mirando por la ventana mientras



Riley conducia. Su silencio era un gran cambio después del
vuelo de mas de cuatro horas de Phoenix. Jilly habia pasado
todo el vuelo hablando. Nunca habia estado en un avion
antes y sentia curiosidad por todo.

“.Por qué esta tan callada ahora?”, se preguntd Riley.

Se le ocurrio que la nieve debia ser una vista inusual
para una chica que habia vivido toda su vida en Arizona.

“:Has visto la nieve antes?”, pregunto Riley.

“Solo en la television”.

“:Te gusta?”, pregunté Riley.

Jilly no contesté, y esto hizo que Riley se sintiera
intranquila. Recordé la primera vez que habia visto a Jilly.
La muchacha habia huido de un padre abusivo. Habia
decidido convertirse en prostituta debido a su
desesperacion. Habia ido a una parada de camiones que
era conocida como un lugar de encuentro para prostitutas.

Riley habia ido alli para investigar una serie de
asesinatos de prostitutas. Encontré a Jilly escondida en la
cabina de un camién, esperando venderse a si misma al
conductor cuando volviera.

Riley habia llevado a Jilly a Servicios de Proteccidn al
Menor y habia permanecido en contacto con ella. La
hermana de Garrett habia tomado a Jilly como una nifia de
acogida, pero Jilly eventualmente huyé de nuevo.

Riley decidi6 llevarsela a casa en ese momento.

Pero ahora estaba empezando a preguntarse si habia
cometido un error. Tenia que cuidar de su propia hija de
quince anos de edad, April, quien podia ser dificil. Habian
atravesado unas experiencias traumaticas juntas desde la
disolucién del matrimonio de Riley.

¢Y qué tanto sabia de Jilly? ¢Riley tenia alguna idea de
cuan profundamente traumatizada podria estar? ¢Estaba
siquiera un poco preparada para lidiar con los desafios que
Jilly podria presentar? Y aunque April habia estado de
acuerdo con todo el asunto, ;cémo se llevarian las dos
adolescentes?



De repente, Jilly hablé.

“:Dénde voy a dormir?”.

Riley se sintié aliviada al oir su voz.

“Tendras tu propia habitacion”, dijo. “Es pequena, pero
creo que es perfecta para ti”.

Jilly se quedd callada por otro momento.

Entonces dijo: “¢Era la habitacién de alguien mas?”.

Jilly sonaba preocupada.

“No desde que yo he vivido alli”, dijo Riley. “Traté de
usarla como oficina, pero era demasiado grande. Asi que
mudé mi oficina a mi dormitorio. April y yo te compramos
una cama y una cémoda pero, cuando tengamos tiempo,
puedes escoger unos poster y una colcha”.

“Mi propio cuarto”, dijo Jilly.

Riley pensé que sonaba mds aprensiva que alegre.

“:Dénde duerme April?”, pregunto Jilly.

Riley queria decirle a Jilly que esperara a que llegaran a
casa para que viera todo por si misma. Pero le parecia que
la chica necesitaba un poco de reconfirmacién justo en ese
mismo momento.

“April tiene su propia habitacién”, dijo Riley. “Sin
embargo, ustedes compartiran un bano. Yo tengo el mio”.

“:Quién limpia? ¢Quién cocina?”, pregunté Jilly. Luego
anadio ansiosamente: “No cocino tan bien”.

“Nuestra ama de llaves, Gabriela, se encarga de todo
eso. Ella es de Guatemala. Ella vive con nosotros, en su
propio apartamento en el sétano. La conoceras pronto.
Cuidara de ti cuando no esté en casa”.

Hubo otro momento de silencio.

Jilly pregunté: “¢Gabriela me golpeara?”.

Riley quedo pasmada por la pregunta.

“No. Claro que no. ;Por qué pensarias eso?”.

Jilly no respondid. Riley intenté comprender lo que
queria decir.

Intenté decirse a si misma que esto no deberia
sorprenderle. Recordé lo que Jilly le habia dicho luego de



haberla encontrado en la cabina del camion y le habia
dicho que necesitaba irse a casa.

“No me iré a casa. Mi papa me golpeara si regreso”.

Servicios sociales en Phoenix ya habia retirado a Jilly de
la tutela de su padre. Riley sabia que la madre de Jilly habia
desaparecido hace mucho tiempo. Jilly tenia un hermano en
algun lugar, pero nadie habia sabido algo de él en un rato.

Le partié el alma a Riley darse cuenta de que Jilly podria
estar esperando recibir un trato similar en su nuevo hogar.
Parecia que la pobre chica apenas podia imaginar algo
mejor de la vida.

“Nadie va a golpearte, Jilly”, dijo Riley, su voz temblando
un poco de la emocién. “Eso no volvera a suceder jamas.
Cuidaremos bien de ti. ¢Entiendes?”.

Jilly se quedé callada de nuevo. Riley deseaba que solo
respondiera que si entendia, y que creia lo que Riley le
estaba diciendo. En cambio, Jilly cambi6 de tema.

“Me gusta tu carro”, dijo. “¢Puedo aprender a
conducir?”.

“Claro, cuando seas mayor”, dijo Riley. “Ahora vamos a
acomodarte en tu nueva vida”.

*

Todavia estaba nevando un poco cuando Riley estaciono
su carro frente a su casa y ella y Jilly se bajaron. El rostro
de Jilly se retorcioé un poco cuando los copos de nieve
tocaron su piel. No parecia que esta nueva sensacion la
agradara. Y empezdé a temblar por el frio.

“Tengo que comprarle ropa de frio inmediatamente”,
penso Riley.

A medio camino entre el carro y la puerta principal, Jilly
se detuvo de golpe. Miré la casa fijamente.

“No puedo hacer esto”, dijo Jilly.

“:Por qué no?”.

Jilly se quedd callada por un momento. Se veia como un



animal asustado. Riley sospeché que el pensar en vivir en
un lugar tan agradable la abrumaba.

“Me interpondré en el camino de April, ¢verdad?”, dijo
Jilly. “Es su bano”.

Parecia estar buscando excusas y razones por las cuales
esto no funcionaria.

“No te interpondréas en el camino de April”, dijo Riley.
“Ahora vamos”.

Riley abrié la puerta. Adentro estaban esperandolas
April y el ex esposo de Riley, Ryan. Sus rostros estaban
sonrientes y acogedores.

April corri6 hacia Jilly enseguida y le dio un fuerte
abrazo.

“Yo soy April”, dijo. “Me alegra que estés aqui. Te
gustara mucho vivir con nosotros”.

A Riley le sorprendié la diferencia entre las dos chicas.
Siempre habia considerado que April era bastante delgada
y desgarbada. Pero se veia muy robusta al lado de Jilly,
quien se veia flaca en comparacion. Riley supuso que Jilly
habia pasado hambre en su vida.

“Muchas cosas que aun no sé”, penso Riley.

Jilly sonrié nerviosamente a lo que Ryan se presento y la
abrazé.

Gabriela vino corriendo desde abajo de repente,
introduciéndose a si misma con una enorme sonrisa.

“iBienvenida a la familia!”, exclamé Gabriela antes de
darle a Jilly un abrazo.

Riley noto que la piel de la vigorosa mujer guatemalteca
solo era un poco mas oscura que la tez oliva de Jilly.

“iVente!”, dijo Gabriela, llevando a Jilly de la mano.
“Subamos. jTe mostraré tu habitacién!”.

Pero Jilly alejé su mano y se quedd parada alli
temblando. Lagrimas comenzaron a rodar por sus mejillas.
Se sento en las escaleras a llorar. April se senté junto a ella
y puso su brazo alrededor de sus hombros.

“Jilly, ¢qué te pasa?”, preguntd April.



Jilly neg6 con la cabeza miserablemente.

“No sé”, dijo. “Es solo... No sé. Esto es demasiado”.

April sonrié dulcemente y le dio unas palmaditas en la
espalda.

“Yo sé, yo sé”, dijo. “Subamos. Te sentiras en casa en un
santiamén”.

Jilly se levanto obedientemente y siguié a April por las
escaleras. A Riley le complacio lo bien que April estaba
manejando la situacion. Obviamente April siempre habia
dicho que queria una hermana menor. Pero April también
habia tenido unos anos dificiles, y habia sido severamente
traumatizada por delincuentes deseosos de vengarse de
Riley.

“Tal vez April sera capaz de entender a Jilly mejor que
yo”, pensé Riley.

Gabriela miré a las dos chicas con compasion.

“iPobrecita!”, dijo. “Espero esté bien”.

Gabriela bajé las escaleras de nuevo, dejando a Riley y
Ryan a solas. Ryan estaba parado mirando las escaleras,
viéndose un poco aturdido.

“Espero no esté dudando”, pensoé Riley. “Voy a necesitar
Su apoyo”.

Mucho habia ocurrido entre ella y Ryan. Durante los
ultimos anos de su matrimonio, habia sido un marido infiel
y un padre ausente. Se habian separado y divorciado. Pero
Ryan parecia un hombre cambiado dltimamente y estaban
pasando mas tiempo juntos.

Habian hablado del desafio de traer a Jilly a sus vidas.
Ryan habia parecido estar entusiasmado con la idea.

“¢AlUn te parece bien esto?”, le pregunto Riley.

Ryan la miré y dijo: “Si. Sin embargo, sé que sera
dificil”.

Riley asintio. Luego vino una pausa incémoda.

“Creo que es mejor que me vaya”, dijo Ryan.

Riley se sintié aliviada. Lo besé ligeramente, y él se puso
su abrigo y sali6 por la puerta. Riley se sirvié un trago y se



sentd sola en la sala de estar.

“.En qué nos he metido?”, se pregunto.

Esperaba que sus buenas intenciones no destrozaran a
su familia otra vez.



CAPITULO DOS

Riley se despertd a la manana siguiente con un corazon
lleno de aprehensién. Este seria el primer dia de Jilly en su
casa. Tenian mucho por hacer hoy y Riley esperaba que no
hubiera problemas.

Anoche se habia dado cuenta de que la transiciéon de Jilly
a su nueva vida seria dura para todos. Pero April habia
colaborado y habia ayudado a Jilly a acomodarse. Habian
escogido ropa para ella para el dia de hoy, no de las escasas
posesiones que Jilly habia traido consigo en una bolsa de
supermercado, sino de las cosas nuevas que Riley y April
habian comprado para ella.

Jilly y April finalmente se habian ido a dormir.

Riley también, pero paso la noche inquieta y
preocupada.

Se levanté, se vistid y se dirigio directamente a la
cocina, donde April estaba ayudando a Gabriela a preparar
el desayuno.

“:Dénde esta Jilly?”, pregunté Riley.

“No se ha levantado aun”, dijo April.

Riley comenzo a preocuparse.

Fue a la base de las escaleras y grité: “Jilly, es hora de
levantarse”.

No oy6 ninguna respuesta. Sintié una oleada de panico.
¢Jilly habia huido durante la noche?

“Jilly, ¢me oyes?”, gritd. “Tenemos que registrarte en la
escuela esta manana”.

“Voy”, respondio Jilly.

Riley suspiro de alivio. El tono de Jilly era taciturno,
pero al menos estaba cooperando.

En los ultimos afios, Riley habia oido ese tono taciturno
a menudo de April. Parecia haberlo superado, pero todavia
recaia de vez en cuando. Riley se pregunté si realmente



estaba preparada para criar a otra adolescente.

En ese momento alguien tocd la puerta principal.
Cuando Riley abrid, vio que era su vecino, Blaine Hildreth.

Riley se sorprendié al verlo, pero también se alegrd. Era
un par de anos mas joven que ella, un hombre encantador y
atractivo que también era el dueno de un restaurante de la
ciudad. De hecho, sentia una atraccién mutua con él que
sin duda confundia el asunto de posiblemente volver a
conectarse con Ryan. Lo mdas importante era que Blaine era
un vecino maravilloso y sus hijas eran mejores amigas.

“Hola, Riley”, dijo. “Espero que no sea demasiado
temprano”.

“Para nada”, dijo Riley. “¢Como estas?”.

Blaine se encogié de hombros con una sonrisa algo
triste.

“Pensé que debia venir a despedirme”, dijo.

La boca de Riley se abrié de sorpresa.

“:Qué quieres decir?”, pregunto.

El vacild, y antes de que pudiera contestar, Riley vio un
enorme camioén estacionado frente a su casa adosada. Un
servicio de mudanza estaba metiendo los muebles de la
casa de Blaine en el camion.

Riley jadeo.

“:Te vas a mudar?”, pregunto.

“Me parecio una buena idea”, dijo Blaine.

Riley casi dijo: “;Por qué?”.

Pero era facil adivinar el por qué. Vivir al lado de Riley
habia demostrado ser peligroso y aterrador, tanto para
Blaine como para su hija, Crystal. El vendaje que todavia
estaba en su rostro era un duro recordatorio. Blaine habia
sido gravemente herido cuando habia intentado proteger a
April del ataque de un asesino.

“No es lo que estads pensando”, dijo Blaine.

Pero Riley podia notar por su expresion que si era
exactamente lo que estaba pensando.

“Resulta que este lugar no es conveniente”, continud.



“Queda demasiado lejos del restaurante. Encontré un lugar
agradable que queda mucho mas cerca. Estoy seguro de
que lo entiendes”.

Riley se sintié demasiado confundida y molesta como
para responder. Los recuerdos del terrible incidente le
llegaron de golpe.

Habia estado en el norte de Nueva York trabajando en
un caso cuando se habia enterado de que un asesino brutal
estaba suelto. Su nombre era Orin Rhodes. Dieciséis afos
atras, Riley habia matado a su novia en un tiroteo y lo habia
enviado a la carcel. Cuando Rhodes finalmente fue liberado
de Sing Sing, quiso vengarse de Riley y de todas las
personas que ella amaba.

Antes de que Riley pudiera llegar a casa, Rhodes habia
invadido su casa y atacado a April y a Gabriela. Blaine
habia oido todo y se habia acercado para ayudar.
Probablemente habia salvado la vida de April. Pero habia
sido gravemente herido en el proceso.

Riley lo habia visitado dos veces en el hospital. La
primera vez fue devastadora. Habia estado inconsciente
por sus lesiones y habia tenido una via intravenosa en cada
brazo y una mascara de oxigeno. Riley se habia culpado por
lo que le habia sucedido.

Pero su proxima visita habia sido méas alentadora. Blaine
habia estado alegre y alerta, y habia bromeado un poco
sobre su temeridad.

Recordé lo que él le habia dicho a ella en ese entonces...

“No hay mucho que no haria por ti y por April”.

Claramente habia reconsiderado eso. El peligro de vivir
al lado de Riley era demasiado para él y ahora se iba. No
sabia si sentirse lastimada o culpable. Sin duda se sentia
decepcionada.

Los pensamientos de Riley fueron interrumpidos por la
voz de April detréas de ella.

“iDios mio! Blaine, ¢tu y Crystal se van a mudar?
¢Crystal aun esta alli?”.



Blaine asintié con la cabeza.

“Tengo que ir a despedirme”, dijo April.

April sali6 por la puerta y se dirigio a la casa de al lado.

Riley aun estaba lidiando con sus emociones.

“Lo lamento”, dijo.

“:Qué lamentas?”, pregunté Blaine.

“Th sabes”.

Blaine asintié con la cabeza. “No fue tu culpa, Riley”,
dijo en una voz suave.

Riley y Blaine se quedaron mirandose el uno al otro por
un momento. Finalmente, Blaine forzé una sonrisa.

“No nos vamos de la ciudad”, dijo. “Podemos vernos
cada vez que queramos. Las chicas también. Y atin estaran
en la misma escuela secundaria. Sera como si nada hubiera
cambiado”.

Riley sintidé un sabor amargo en la boca.

“E'so no es cierto”, penso. “Todo ha cambiado”.

La desilusiéon estaba comenzando a darle paso a la ira.
Riley sabia que no debia sentirse enojada. No tenia derecho
a hacerlo. Ni siquiera sabia por qué se sentia de esa
manera. Lo Unico que sabia era que no podia evitarlo.

¢Y qué debian hacer ahora mismo?

¢Abrazarse? ¢Darse la mano?

Supuso que Blaine sentia la misma incomodidad e
indecision.

Se las arreglaron para intercambiar unas despedidas
concisas. Blaine volvidé a su casa, y Riley entré de nuevo a
la suya. Encontro a Jilly desayunando en la cocina. Gabriela
habia colocado su desayuno sobre la mesa, asi que se sento
a comer con Jilly.

“:Te sientes emocionada por el dia de hoy?”.

Riley espetd la pregunta antes de darse cuenta de lo
estupida que sonaba.

“Supongo”, dijo Jilly, tocando sus panqueques con un
tenedor. Ni siquiera levanto la mirada.



Un rato maés tarde, Riley y Jilly entraron a la Escuela
Intermedia Brody. El edificio era atractivo, con casilleros de
colores brillantes en los pasillos y arte estudiantil colgando
por todas partes.

Una estudiante agradable y educada les ofrecié su ayuda
y las dirigié hacia la oficina principal. Riley le dio las
gracias y continué por el pasillo, empunando la
documentacién de Jilly en una mano y sosteniendo la mano
de Jilly con la otra.

Antes de eso se habian registrado en la oficina central.
Habian tomado los materiales que Servicios Sociales de
Phoenix habia recopilado: registros de vacunacioén,
expedientes educacionales, acta de nacimiento y una
declaracién que estipulaba que Riley era la tutora
designada de Jilly. Jilly habia sido retirada de la custodia de
su padre, aunque ¢l habia amenazado con impugnar esa
decision. Riley sabia que el camino para finalizar y legalizar
la adopcion no seria rapido ni facil.

Jilly apreto la mano de Riley con fuerza. Riley sintié que
la muchacha se sentia extremadamente incémoda. No era
dificil imaginar el por qué. Aunque su vida en Phoenix
habia sido dura, ese era el tinico lugar en el que Jilly habia
vivido.

“:Por qué no puedo ir a la escuela con April?”, pregunté
Jilly.

“El ano que viene estaras en la misma escuela
secundaria”, dijo Riley. “Primero tienes que terminar
octavo grado”.

Encontraron la oficina principal y Riley le mostro los
documentos a la recepcionista.

“Queremos hablar con alguien para inscribir a Jilly en la
escuela”, dijo Riley.

“Necesitan verse con la orientadora académica”, dijo la
recepcionista con una sonrisa. “Vengan por aqui”.



“Ambas necesitamos un poco de orientacion”, penso
Riley.

La orientadora era una mujer treintanera con pelo
rizado marrén. Su nombre era Wanda Lewis y tenia una
sonrisa muy calida. Riley se encontrd pensando que podria
ser de gran ayuda. Seguramente una mujer en un trabajo
como este habia tratado con otros estudiantes con pasados
tumultuosos.

La Srta. Lewis les dio un tour de la escuela. La
biblioteca era ordenada y estaba bien surtida de libros y
computadoras. En el gimnasio habian chicas jugando
baloncesto. La cafeteria estaba limpia y brillante. Todo le
parecia absolutamente encantador.

Durante todo el tour, la Srta. Lewis le hizo muchas
preguntas a Jilly sobre donde habia ido a la escuela antes y
sobre sus intereses. Pero Jilly casi ni respondia, ni tampoco
hacia sus propias preguntas. Parecié animarse un poco
cuando le echo un vistazo a la sala de arte. Pero tan pronto
como avanzaron, volvié a portarse igual.

Riley se preguntaba qué podria estar pasando por la
cabeza de la nina. Sabia que sus notas recientes habian
sido malas, pero que las de anos anteriores habian sido
sorprendentemente buenas. La realidad era que Riley no
sabia mucho acerca de la experiencia escolar de Jilly.

Quizés hasta odiaba la escuela.

Esta nueva escuela debia ser abrumadora ya que no
conocia a nadie. Y, por supuesto, no iba a ser facil ponerse
al dia con los estudios ya que solo faltaban un par de
semanas para el final del trimestre.

Al final del tour, Riley logré persuadir a Jilly a que le
diera las gracias a la Srta. Lewis por mostrarles todo.
Acordaron que Jilly comenzaria clases al dia siguiente.
Luego Riley y Jilly salieron al aire frio de enero. Una fina
capa de la nieve del dia de ayer cubria todo el
estacionamiento.

“:Qué opinas de tu nueva escuela?”, pregunté Riley.



“Es bonita”, dijo Jilly.

Riley no podia descifrar si Jilly estaba siendo taciturna o
simplemente estaba aturdida por todos los cambios que
enfrentaba. Mientras se acercaron al carro, noté que Jilly
estaba temblando mucho y que sus dientes rechinaban.
Llevaba una chaqueta pesada de April, pero el frio
realmente la estaba molestando.

Entraron en el carro y Riley encendi6 el motor y la
calefaccién. Jilly no dejé de temblar, no siquiera cuando el
carro se calentd un poco.

Riley no salid del estacionamiento. Habia llegado el
momento de averiguar qué era lo que estaba molestando a
esta nina que estaba bajo su cuidado.

“:Qué te pasa?”, pregunté. “¢Hay algo de la escuela que
te molesta?”.

“No es la escuela”, dijo Jilly, su voz temblando ahora. “Es
el frio”.

“No hay frio en Phoenix”, dijo Riley. “Esto debe ser
extrano para ti”.

Los ojos de Jilly se llenaron de lagrimas.

“Hace frio a veces”, dijo. “Especialmente de noche”.

“Por favor dime qué te pasa”, dijo Riley.

Lagrimas comenzaron a correr por sus mejillas. Hablo
con una voz conmovida.

“El frio me hace recordar...”.

Jilly se quedd en silencio. Riley esperd pacientemente
que continuara.

“Mi papd siempre me culpaba por todo”, dijo Jilly. “Me
culpé por el hecho de que mi mama y mi hermano se
fueran, y hasta me culpaba cada vez que lo despedian de
los trabajos en los que lo contrataban. Me echaba la culpa
por todo lo que salia mal”.

Jilly estaba sollozando un poco ahora.

“Continta”, dijo Riley.

“Una noche me dijo que queria que me fuera de la casa”,
dijo Jilly. “Dijo que era peso muerto, que no lo estaba



dejando surgir y que estaba harto de mi. Me boté de la
casa. Trabo las puertas y no pude volver a entrar”.

Jilly tragd grueso ante la memoria.

“Nunca senti tanto frio en mi vida”, dijo. “Ni siquiera
ahora en este clima. Encontré un gran desagiie en una
zanja, y era lo suficientemente grande para mi, asi que
pasé la noche alli. Fue demasiado aterrador. A veces
pasaban personas por alli, pero yo no queria que me
encontraran. No parecian personas dispuestas a
ayudarme”.

Riley cerro los ojos, imaginandose a la nifia escondida en
el desagiie oscuro. “¢Y qué paso después?”, murmuro.

Jilly continué: “Simplemente me quedé alli toda la
noche. No dormi nada. La mafiana siguiente volvi a casa y
toqué la puerta y le supliqué a papa que me dejara pasar. El
me ignord, como si ni siquiera estuviera alli. Alli es cuando
fui a la parada de camiones. No habia frio y habia comida.
Algunas de las mujeres fueron buenas conmigo y pensé que
haria lo que fuera necesario para quedarme alli. Y esa es la
noche en la que me encontraste”.

Jilly se calmo luego de terminar de contar su historia.
Parecia estar aliviada por haberlo hecho. Pero ahora Riley
estaba llorando. Apenas podia creer lo que esta pobre chica
habia vivido. Puso su brazo alrededor de Jilly y la abrazo
con fuerza.

“Nunca mas”, dijo Riley entre sus sollozos. “Jilly te
prometo que jamas te volveras a sentir asi”.

Era una gran promesa, y Riley se sentia pequeiia, débil y
fragil ahora mismo. Esperaba poder cumplirla.



